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ulriok.ese kinevezni, Baranya vgyeben lekvö Köblény adományjószággai l’écliv 
keremzet inegajándekozni, a1 zalatnai bányatiirvényszéknél mcgiirult iilnüki hi­
vatalra G y u i t ó Lajos parajdi sóellenőri kinevezni, a lippai kain iíjdóiialapí- 
11,11 blzl(,sl |,s ügyvédi hivatalra Ottrnbay Károly verserzi kain biztosi és 
ügyvedet kegy. alkalmazni, egyszersmind a lippai kain. biztosságnál még eav 
kas/nari hivatal -felállítást (250 It. év pénzzel , kész szállással, ill p. mérő kel- 
szeres KM p. rn. zab, Mi mázsa széna, 11 szekér szalma és 20 ül tűzifa 
járulékkal) megengedni kegy. méllóztalolf A nni. in.kir. Ilelylarln-lanács Leli n e r 
Kerenez elörnozdíllatása által megürült kiadóhivatali irnokságra liacsay István 
járulnokot’s helyébe l.égrád y Józsefnapdíjiiokol alkalmazó.

A nin. magyai kii. üdv. h a inra a’ keblebeli számvivóségnél incgiiriilf 
számadó-tisztségre Koller Antal eddigi iktatói, ennek helyébe l.ászy Pál 
eddigi járulónkul, ennek helyére pedig Lang Ferencz fizeléslelen gyakorno ­
kot; a velkai vám-es harininczadosi hivatalra II u 11 u I o János troppaui segéd- 
vámtisztet, végre a keblebeli mcgiiresiilt fogalmazó-hivatalra Molnár János 
fizetéses fogalmazó-gyakornokot, a' verseczi megürült ügyvédi hivatalra pedig 
Pank o vi es Márton kübli kam. ügyvédet alkalmazó. Az ollénbányai bánya- 
keriileti igazgató-hivatal Kratz I I crenrz halain következtében megürült.

napló: Az ujonczozásl fővárosunkban is megkezdek, 
’s az uj honvédek vig zene mellett lánczolva lejtenek ulczáinkon végig pályájok 
felé, tettleg tanúsítva, hogy a’ magyar nem retteg a kardforgatástól. Eddig a 
pestmegyeiek közt legkitűnőbbek voltak a’ pilisi Járás önkéntesei < fejenként 
100 — 120 pengő for. részükre az illető helységnél katonáskodásuk végéig 
kamatozandó tökével) kik tegnap Miskcy Imre főbíró költségin szép vörös zászló­
val Hegedős Antal esküit vezérlete alatt hangászkar zengedezési közt hetven szá­
non rándultak a' Duna jéghálán keresztül s végig a' nagypiaczon és váezi utczán 
haladtak a megyeházhoz , hol tegnap alkonyig 1 42 avattatott fel közölök, mára 
még öt helység részirül av atandó önkéntesek maradván. Itt a’ pestvárosi hatóság 
különös tekintettel lehetne arra, hogy ez alkalommal katona fenyíték alá juttathas­
son némellyeket azon ácsorgó dologkerülök közül , kiknappal a’Duna partjait, 
királyuteza, kecskeméti kapu ’sa't. szögleteit lepik el szcnnycsségöket szellőz­
tetve , ’s este aztán a’ külvárosi barlangokba oszlanak, ha nappal csenhettek vagy 
koldulhattak , ellenkező esetben pedig éji munkához fognak , 's reggel vége hosz- 
sza nines a’ lopási v. erőszakos rablási hírnek. Mindenkinek személyszabadsá 
gi joga tisztcltetést érdemel ugyan ; de c' tekintetben talán mégis lehelne kivé­
telt tenni, ’s azon dologlalan naplopókat a' társaság biztosítására mind egyenru­
hába kellene gombolni, mennyiben t.i. testalkotásuk engedi. Ezen emberek száma 
fővárosinkban igen nagy ’s annál kártékonyabb hatású, mivel ők nemcsak magok 
gyakorolják a' bűnök minden (okozatit hanem egyszersmind naponkint újabb 
meg újabb áldozatokat szereznek a' cselédek roppant scrgéböl, kiket uraság-meg- 
lopásra csábiinak , ’s utóbb egészen magok undok körébe vonnak. Kzenkiii e’ 
kártékony kóborok nagyobb részint minden crkölcsiséget lábbal tapodó elvetemüli 
némbcrekkel szoros kapcsolatban élnek , ’s ezek a’ nőcselédséget rontják meg, 's 
egy két csekélyebbszerü kihágás után végkép bünörvénybe merítik. A’ városi ha­
tóság e’ visszaéléseket nem nézi ugyan hunyt szemmel, hanem az illy kár­
tékony egyedek közül némelly ezégéresbeket időről időre a’ v á r o s b u 1 lova 
szállíttat; de mi ennek eredvénye ? A hatvani kapun például 10 órakor reggel né­
hány illy sohonnait kiszállilnak, 's 11 órakor a’ soroksári utczán már visszatér­
ni látjuk azokat, hogy előbbi életüket nagyobb szemfülésséggel folytassák , 's ez 
állal a' böritengerbe még mélyebbre sülyedjenek. K' rósz azonban még messzibb­
re terjed. Az érintett férfiak s némberek szövetsége nem marad gyümölcs nélkül; 
évenkint talán egy két száz szerencsétlen gyermek pillantja meg büzhödt barlan­
gokban a mécsvilágot, 's ur isten, mi lesz ezekből! Sok közülük születésük után 
rövid idő alatt meghal, s ezek boldogok. De sok minden viszontagság s nélkül- 
zés daczára is bünörvényben nő fel s mihelyt egy seprőt elbírhat, a’ sarat söprö- 
geti sáros ulczáinkon, mert nem kap enni, ha este pénz nélkül érkezik szüléihez.
E’ gyermekek a’ rósz életet 's lopást úgyszólván anyaiéjjel szíják magokba,'s utóbb 
minden sikerült gazes ínyért pály inkát kapnak jutalmul a korcs apától, ki öreg 
napjaiban nyugottan szeretne élhetni gyermekeinek fcslcllségiböl. Az így elha­
gyatott lyánygyermekek némellyikére még más finomabb , de azért nem kevésbbé 
kárhozatos romlottság is várakozik! Szomorú c’ rövid vázlat, de igaz. Mikép's 
menyny iben lehetne segíteni c bajon, annak hosszas előterjesztése túlhalad e’ hely 
körén, 's mi csak röviden érinteni akartuk azt, hogy iránta figyelem támadjon, mit 
illető helyekről orvoslás fog követni. Legközelebb a’nöboszu következő különös 
kifakadásáról értesittettünk: jan. 3 1 én este a’ német színház előtt a’ ruhatárból ki­
jövő játékszíni szolgák egyikét igy szólító meg egy 1 7-1S éves lyány: Tehát még 
szólani sem akarsz többé már hozzám? A’ férfi „Takarodjál tőlem, lo . ...“ Erre a’ 
buszul forraló lyány gáliczsavval töltött üvege tartalmát a’ férfi arczára önlé, 
mondván ,11a tőlem nem kívánsz szerettetni, más szerelmében se részesülj, tud­
ván bizton, hogy a' gálizsav el fogja volt kedvese arczát undokítani. A' körű Iái ló 
inasok ’s némberek közül is többnek arcza v. ruhája megsérült c boszus kifakadás 
következtében , mert a' szcrtcföcscscnö gáliezsav többnek arczát v. köntösét érte. 
y^Jiir szerint jövő tavasszal fővárosunkban a’császárfürdőbe óránkint induló ^ 

kocsihoz hasonló vállalat fog létesülni, egy vagy két kényelmes társasági kocsi 
ugy anis a város középpontiról minden órában a budai várba menend és vissza,
’s minden személy 10 ezüst krajezárt fog fizetni, mig eddig a' bérkocsisok annyi­

ra csigázlak zsarolásikat, hogy ez ulért egy pgő Irdal sem igen elégültek meg, ha­
bár csak a’német színház mellől indullak is. K vállolat igen nyereséges leérni, 
’s egyszersmind üdvös a közönségre nézve , ’s csak azt csodálhatni, hogy már 
több év előtt nem létesült, mert a’ bérkocsisok szemtelen zsarlása annyira ment 
már, hogy csupán a’ szembe!iinöleg vagyonos osztály használhatja azokat. Igaz 
ueyan, van árszabásuk a’ városi hatóságtól, de azt ők nem mutatják elő a'ko­
csizni akarónak , s rendesen e' versecskévei szokták visszautasítani azt, lu a’ vá­
rosi árszabási előkéri tőlük: falu’mit íer 91 r, nicht mit bív Xiar' ’»
ezenkül annyi gorombaságot kiáltoznak utána, hogy fiz zsebbe is alig fér. Ezen 
úgy lehetne talán segíteni, ha minden bérkocsiban ráma alatt lenne fülfiiggeszt- 
ve magyar s német nyelven a’ városi árszabás, tnellv alá sinórmérlékül oda le­
helne nyomatni, hogy mi azon kocsisnak büntetése, ki az ottan kiszabott árnál 
többet merészel kérni, vagy épen gorombáskodásra bátor vclemülui. A’ két vá­
rosi közönség, ’s azokban megforduló számtalan vidéki és idegen, bizonyosan 
köszönettel fogadnák a’városi hatóság e’ czélszerü és szükséges rendelkezésit 

beszélik, hogy nem rég Budán egy nőcseléd 3 számot tett a’ lotleriába, mik 
a’ bejegyzőnek úgy megtetszettek , hogy ő is 10 krt telt ugyanazon számokra. 
S mi történik ? A’ 3 szám kijő , ’s a’ férfi nőül veszi a’ lyányt, hogy a’ kettős 

ny ereség együtt maradjon. Parisban ezen tárgyat legalább 3 vaudevillere hasz­
nálnák. — Nemzeti színpadunkon f. hó óikén „Fiatal házasok“ vigj. 3 felv. 
adaték Csaló Páltól , bikán a nádornéő cs. kir. Ihgségc névnapja ünnepére a 
színház pompás kivilágittatása mellett „Belizár“ szomoruj. 5 felv., Schenk illán 
Kiss Iván ; Lendvayné f Irene) ez este ismét egész jelességét tiinteté ki; Tikén 
„Majom és vőlegény“ bohózat, a majmot Carrelle szerepének megfelelőleg adá, 
Sikán „Az őrült és gyermeke“ szomoruj. 5 felv., Soulié után ford. Nagy Elek, 
Ilikén ,,Garrick Bristolban“, vigj. 4 felv. Deinhardstein után förditá Csató Pál;
1 Óikén „hiszter testvérek“, szinj. 4 felv., Joannovics Döme fordítása szerint; 
Ilikén „Rózsa“ vigj. 3 felv., Szigligetitől ; a ezimszerepet Laborfalvi Róza 
játszó ez úttal. Hétfőn f. hó 1 óikén bérszünettel adatik legelőször „Ál-Endre“, 
eredeti dráma 4 szakaszban , Szigligetitől, a’2ik és 4ik felvonási egészen uj 
diszitvényeket Neefe füsté, az uj öltözeteket Podhraczky Fercncz készilé. Jövő 
hó elején 5 örösmarty „Az áldozat“ czimü uj szomorujáléka jutand színpadunkra 
F áncsy rendező jutalmául. A szerző neve minden előleges dicséretei fölüslegít, 
's bizton reménylhetni, hogy a színészet magasb élveit kedvelő közönség vá­
rakozása ki leend elégilletve. N. I. —

A’váltótörvényszék ő cs.’s ap. k. Felsége azon legkegy. gondoskodásá­
nak, miszerint a’ törvény tökéletes értelmében a’ váltójegyzők ki neveztet - 
hetesükig is az e’ részbeni fogyatkozás pótoltassák, eleget lenni kívánván, 
köztudomásúi adja, hogy a melly váltó ügyvédek, kik t.i. a’ váltófelt örvény- 
szék előtt a’ váltóügyvédi vizsgálatot már kiáltották, valamellyik váltótörvény­
széknél Magyarországban ’s a’hozzá csatolt részekben ( a magyar tengermellék 
kivételével) váltójegyzői hivatalt viselni óhajtanak, a’ váltófeltörvényszéki 
elnöknél f. c. mart. Skaig szükséges bizonyítványokkal ellátott folyamodásikat 
nyújtsák be. —

y (Öröm és szomor Stálily elbúcsúztál!.) Midőn e’két ellentétben álló szót 
választók ezimül, mire minket az alább megtudandó esemény jogosita föl, íme 
gondolat villant meg fejünkben : Öröm és szomor, szomor és üröm egymás! vált­
ják föl a’ viszályos életpályán. Máskép illeti imez, s máskép amaz szivünk 
húrjait, ámde vég eredvényire nézve, egyezik a' keltő; mert egyik leverve, 
másik fölhangolva kedélyünkben tör ki a’ két ellenszcnvü testvér, lily helyzet­
ben találók minmagunkat Télutó 11 kén, midőn Stáhly Ignácz kir. tan küz- 
tiszteletü tanárunk, tanári székét elhagyva, tőlünk tanítványától búcsút vön. 
A’ két régóta várt vendég, — mert őszintén valljuk meg, régóta várjuk meg- 
jelénését, tudtuk bár, hogy az keserves kényekbe kerülend nekünk, —keb­
lünkbe szállá, szivünk hangmiiszerén két melódiát játszandó, vígat és bús- 
komoly t, tehát nemzetit, melly vig és komoly elemből szerkezeit, melly sír­
va vigasztal, és igy az említett vendégek hu tolmácsa. — Mi a’ vendégi sért- 
hellen jogot nem háborítok meg, ’s kitárók keblünket a’ két viharzó szenve­
délynek. Kérdi tán valaki: ki hangolta föl a’ húrokat, hogy nemzetünket jel­
lemző varázshangok büve szálljon reánk? Megmondom kedves Olvasó. Figyelj! 
Stáhly Ignácz kedves tanárunk, kinek neve még a'szegény nép ajkiról is hang­
zik ; kinek csak neve is, mély tiszteletre gerjeszti, nemcsak a' testvér fő­
város palotáinak, de még a’ távol vidék kunyhóinak lakosit is. Stáhly kedves 
tanárunk hangolá föl szívünk húrjait, mert búcsút vön tőlünk; mert szavai 
olly érzelemmel, olly híven tolmácsolák lángesze szikráit, hogy viszhangra 
nem találniok lehellen volt. Maradjanak e’ lángész szikrái, mint ereklye szi­
vünk mélyében, rnellyck egy szebb jövendő remény t kelték föl bennünk, ’s 
a’ mellynek tcljesülcndését, csak várni is fölér, eddig leélt pályaéveinkkel. 
Halld kedves Olvasó a’ nagy hazafi s emberbarát lelkes búcsúját töredékben. 
,,/i ci/ir.v tanítvány un ,v tiarat/nil () Föls. a’ király kegyes volt más pó­
lyát tűzni élőmbe, mellyen, lelépvén a' mostaniról, haladnom keilend ezután , 
Nagy önmegtagadásra van szükségem, azon fájdalmak clvisclésire, mellyek 
tanítói pályáméul leléptemmel vérzik szivemet. Sokszoros a' kötelék , mi en­
gem varázscrőkinl larta e’ pályán. Itt serdülök föl, mint ifjú, itt gyüjtém tu­
dományom első zsengéjét, itt nyerék orvosludori, tanári alkalmazást és szin-
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te 3 Óévig hivatalkodám, gyógyírral kötözve a’ szenvedő emberiség sajgó se­
beit csekély tehetségim szerint. Ez volt életem legfőbb feladata ’s leend ez­
után is. Köz tisztelettel és szeretettel dicsekhetem, mellyel tanitványim keb­
leiben irántam mindenkor tapasztalék, ’s azt viszonozni sziinetlen törekvém. 
Kedves Tanitványim, el kell tőletek válnom, el kell hagynom c’ termet, le kell 
lépnem a’ pályáról, melly nekem olly kedves vala! de nem azért, hogytelt- 
lenségben vesztegeljek, nem azért, hogy a’ nyugalom párnáján zsibbadozzanak 
tagaim. Iligyétek barátim nem! testileg válom el tőletek csak, lelkem veletek 
mulatand mindig. Nem azért hagyom el c’ pályát, mintha a’szenvedő emberi­
ség, rám igénytelen polgárjára, már ezután számot nem tarthatna. Újon ét­
iül honom nemtője. Egy áj pálya, tennivalókban gazdag, füidolgozandókban dús, 
nyílik előttem; ’s ón csekély erőmet arra szentelcndem, mikép szolgálhassak 
édes magyar hazámnak, mellynek emlőjén nőttem fel, és függök holtomig,— 
’s a’ szenvedő emberiség. Legyetek boldogok édes Tanitványim! ha valami­
kor és valahol szükségtek leend rám, mint eddig bizalommal forduljatok hoz­
zám. Éljetek boldogul!“ Az egész hallgatóság nevében egy orvos növendék 
léjezé ki mély tisztelőnket's hálánkat. Ezután eltűnt körünkből a’ nagy tértié. 
Őrködjék fölötte díszes pályáján hazánk védangyala. Nem tudnék leírni a' vi­
harzó szenvedélyeket, mellycka’ lelkes beszéd alatt keblünkben egymást válto­
gatva föl versenyezlek. Látni kellett volna a’ könyes arezokat, mert ezek ki­
fejezését nem adhatják a’ holt hetük vissza. Legyen elég ezt mondani, hogy 
a’ szoinor és Orom köuyckbcu tört ki; 's őszintén valljuk meg, az öröm 
e’ faja , melly a' szoinor romjain emelkedik, méltányos, de jogos is. Nem tar­
tunk e’ jelen esetben a’ lelkes Íróval, ki imigy fejezé ki lájdalmit — „az 
öröm csak egy pillanat szülöttje;'s anyjával együtt hal el.“ Nem, meri bízunk ked­
ves lanárunk nagylelkűségében, remélljük, ’s hogy elvesztőn hullatott könyeink 
olly földbe estének, melly meghozza idővel gyümölcsét. Mi hálás tisztele­
tünket fejezve ki, kívánjuk hogy az emberiség fölött őrködő ég adjon a’ nagy 
térti ónak hosszú életet díszes pályáján!

N yilra télutó .'lkán: Mull hó 25én tartatott megyénk rendkívüli közgyűlése 
az ujonezok kiállítása tárgyában.Midőn is a’járások és helységekre kivetendő ujon­
ezok száma kulcsául már eleve a’népösszeiralásai állapíttatván meg, az összeíró 
küldöttségek a' vágujhelyit kivéve, melly a’ galgócz hídnak a’ Vág jege áltálé’ 
napokban lett megromlása tekintetéből, a’ megtelt összeírásokat lie nem hozhatá, 
jelentéseiket beadván, az e’ megyére országosan jutott 12(iC. ujoneznak járások, 
es helységekre arányos|felosztatása,aze miatt már kinevezett különös választmányra 
hagyatott, melly ebbeli munkálatjána’k credvényét a’ sorshúzásra rendelt járási 
küldöttségekkel közlendi. Ez alkalommal is, valamint a’m. e. decemberi közgyű­
lésben azon kettős hazafiui kötelesség a’ törvények pontos végrehajtása, mintáz 
alkotványos szabadság egyedüli biztosítéka, és az ország terheit viselő nép segéllése 
lelkesítvén a’ köztanácskozásokat, az itten is, mint már a’ haza több megyéjiben in­
dítványba került helyettesítés kérdése közpártolást nyert. Kő indítónkul az azt indít­
ványozó ’s pártolóknak szolgálván, hogy hol a’honvédelem kötelessége a’ polgári 
szabadságban részesülő nemesi osztályt jelesül illeti, ott a’ kényszer! tett 
katonáskodás terhét a’ haza javaiban nem egyiránt boldogított népnél lehetőleg eny­
híteni ’s tiirhetővé tenni nemcsak az emberiség és igazság, hanem atkotványunk 
természete, és törvényink rendelése, melly a’ hadfogadást a' magyar ezre- 
dek rendes pótlási módjául határozza, a’ sorshúzást pedig mint szelidebb , 
emberibb módot a’ gyűlölt emb erfogdozások helyébe iktatja, javaslattá. 
De a’ józan elögondoskodás és méltánylat is kívánná a’ vaksors keserű szeszr- 
lyeit olly esetekben legalább mérsékelni, hol az atyát egyszerre több fiaitól, szá­
mos családot szorgos házi gazdájától ’stb. megfosztaná. Es határozattá lön hogy 
a’ helyettesítendő olly személy legyen, melly az állítástól már mentes, továbbá 
tiogy zsidó ujortez helyett ismét csak zsidói lehessen helyettesíteni, ’s végre ha 
egész helység készül helyettest fogadni, akkor minden községbeliek eziránli aka- 
ratjok valósága felöl kihallgatlassanak ki. Többek állal aztán az összeirásokboli ki­
vételek, a’ sorshúzás módja, és az országos utasítás értelmének némelly külö­
nös esetekrei alkalmazása tanácskozásba hozatván, jelesül a' szabadosok 
sorshuzástoli kivétele iránt, voltak, kik mint személyeikre nézve nemteleneket, és 
még nemesi telkeiken is fejenkinl c’ megyében adózókat e’ tehertől föl nem menl- 
hetőknek vitaiak; mások ellenben vezérelvül vevén, hogy a' nemesi fölkeléshez, 
országos segedelmek ’s ajánlatokhoz anyai vagyonuktól járulván kettős vé­
delmi kötelességgel nem terheltcthelnek, fejenkinli adóztatásuk pedig inkább azt ja­
vaslattá, hogy sorsuk ezen felül ujonczállitással is ne súlyosillassck, miután Má­
tyás VI. dccr. fii ez. szerint a’ löldesiiraksőt közelebb múlt időkben 1808: I l.cz. 
értelmében a’czimcrcs nemesek is a’megyék szükségeire házi adót (Ízetlenek, men­
ten tartatásukat állilák, mire is az előbbiek véleménye győzvén határozattá lön, 
hogy nemesedő per alatt levő azon személyek, mellyek nemesi jogok gyakorlatá­
ban fenvannak, vagy pedig nemességük a’ megyei törvényszék Ítélete által elismér- 
letelt, az összeiráslol menten tartatva, a’ többi nemesedük összeírás alá juttas­
sanak; a’ nemesi udvarhelycs zsellérek iránt egyéb jobbágy-és zsellérekhez ha­
sonló eljárás tartassák fen. A’ sorshúzás az e' végre kinevezett összeíró küldött­
ségek előtt helységenkint a' lehető legnagyobb nyilványsággal, több helybeli la­
kos jelenlétében történjék; a’ sorsok száma római jegyekkel, mellyekkel inkább 
ismerős az adózó nép, legyen felróva, ’s azt a’ húzó maga, kezéből sem adva ki, 
előbb olvassa el , vagy ha olvasni nem tudna, azt neki más, a’ sorsot még is ke­
zéből ki nem véve olvassa ál; ha több helység egy ujonezállílásához járul, azok­
ból az alkalmasakul összeírt ifjak egy bizonyos helységbe üsszegyiilekezve sor­
sol vegyesen húzzanak: az alkalmasokul összeirt iljak közül a' házasokra külö­
nös figyelem fordíllassék, ’s ennélfogva csupán a’ nőlelcnek hiánya pótoltatván a' 
házasokkal, ezek közt is azon arány tartassák meg, miilyenben családjuk mennyi­
sége tekintetéből állnak egymás közt; ’stb. stb. Előadás történvén azután a’fe­
lől, hogy az érsz. utasítás értelmében, nem mindenütt teljesítő az előkészületi 
összeírások alkalmakor a’ cath. papság tisztét, meghagyalolt tovább is hogy a’ 
sorshúzások és beavatások alkalmakor szolgaiméi hivatalos fölszóHlásra az illető 
lelkészek jelen legyenek, ’sál.

Miskolcz télutó lén. E. hó .Ián lattá llorsodmegye az ujonezok kiállítá­
sa tárgyában rendkívüli második közgyűlését. Kelolvastatott a'küldöttség állal ki­
dolgozott ujoriozkivclés a’helységekre, melly is kevés vitatás után mcgálliltatván 
egyik főszolgabiránk indilványozá, hogy a’mull rendkívüli közgyűlés azon hatá­
rozata, melly csak helységeknek engedi meg a’ rájok eső ujonezok számába ön­
kénteseket állítani, terjesztessék ki egyesekre is, úgy hogy ezek magok helyeit 
másokat fogadhassanak, vagy helyettesíthessenek. Az indítvány bő’s általányos 
pártoltatást nyert, ’s csak egy szózat akadt ellenkező,’scz is ellenzése okául azon 
aggodalmát hozá fel, hogy„a’ franczia propaganda agarai ellenében“ önkéntes, 
’s helyettesitett katonákból nem várhatni Zrínyieket és Erangopánokat; de ezen

aggodalmát a’ Ilit. teljességgel nem osztván, a’helyettesilés egyesekre nézve is 
elfogadtatott, a’ sorshúzás, — a’ köznépnek kétes helyzete fölötti aggodalma mi- 
nélelöbbi megszüntetésére C. hó 10re tétetvén. Említésre méltó még küzgyiilé- 
sink egyik sajátsága, itten t. i. az öregebbek hibája az, mi másutt »’fiatalságé , 
hogy gyakran egymás szavába vágva, egymást ki nem hallgatva, a’parlamentá­
ris rendet zavarják. -A’ farsang, még eddig igenis kevés élénkséget mutatott’s 
jótékony czélok elüsegéllésirc tánczvigalmak, (.ha a’ polgáregyesületét, melly. 
vasárnapi iskola tőkéjéül szolgálatid, s a’gyéren látogatott pi<|ucni<|ueket kivesz 
sziik, mellyek jövedelmi egy ölödé jótékony intézetekre Ígérteiéit) nemadatnak 
mit igen sajnálunk . mert ez azon egy czélszrríí ut, mellyen a mulatni szerelők 
megerötetésök nélkül ’s örömest áldoznak a’ közjóra. A’ nemesi javak üsz- 
szeiratása folyvást tart. Itt is bebizonyul a’ példaszó: ..a’szegényt az ágis húz­
za“; mert csak az vallja igazán be javait, kinek kevesebbet bevallania nem le­
hel; pedig hogy alkolványunknak ne csak jótékonyságát élvezzük, hanem tér­
tiéit is aránylag viseljük, a' méltányosság megkívánja.— Egressy Gábor mii vész - 
érdemeit mennyire méltányolják itteni liszlelőji, mulatja az, bogy a miskolezi 
nemzeti cassinó még m. e. novemberi közgyűlésén öl tiszteletbeli tagjai díszes kö­
rébe fölvette, hol egy Széchenyi 's Deák Kerenoz nevei fénylenek Az ismét beál­
lott nagy hidegnek egy pályinkálól kábult vándorló legény lett áldozatja. 'saT.

Eszék jan. 22kén. Ns Vcrőczc vgye jan. r.'sküv. nap tartott közgyii 
lésekor egyéb megyei dolgai elintézése mellett köv. országos érdekű tárgyak­
kal foglalkodott: 1) Az ujonczállitási rendszerben az illető szolgabirák által 
előadott nehézségek az c’ végre rendelt központi választmány állal a’ törvény 
szelleméhez lévén simítva 's kiegyenlítve, mivel az ebbeli összeirat hosszabb 
idő óta megtétetvén, mind e’ mellett is az illető legénység sorsa kétes marad, 
és sok máskép házasulandó várton várná a' sorsát eldöntő pillanatot, hogy 
a’ sorshúzás iránti határnap minélclöbb kijelöltessék, fölsőbb helyre teendő föl 
Írást határoztak. A" köznépnél megrögzült katonai élcltőli iszonyodásnak ed 
digelé csak két rendbeli következménye jőve tudtunkra az egész 18ezer lélek ­
kel bíró megyében: egy 18 éves ifjú t i. jobb keze mutató-újára tevén kusz- 
loráját, ennek baltafokkali ütésére nógatá 12 éves öccsét, ki bátyjának enge­
delmeskedvén megtörtént az örökké tartandó bénaság; továbbá egy szelczci la 
kos házas ember bújában, hogy sorshuzandóvá iratod, magát fölakasztá. 2j 
Az 1840. 7. 8. ’s 0. t.i. az úrbéri 1S36ki törvények módosítását a’jobb­
ágyok örökösödését’s a’mezei rendőrséget tárgyazö t.czikkeknek . mint mely 
lyek tartalma legnagyobb részben a'jobbágyságot érdekli, megyei illyr nyelv­
re fordítását ’se’ fordításnak választottság általi megvizsgáltatását vevén sző­
nyegre, a’ helyes fordításnak ezer példányban! kinyomatását ’s keblünkbe!! 
urodalmak ’s helységek közti kiosztását rendelők el. Mi pedig a' mezei rend­
őrség létrehozatását illeti, azon ajánlat lön elfogadva, melly szerint a’mezei 
rendőrség darab ideig gyakorlat végett az illető kerületi szolgabirákra bizalik, 
az ez iránt fölsőbb helyre teendő fülirásnak ’s a’ mezei szolgabirák megálla- 
pittatásának s választásának korszaka pedig azon határidőre lön hagyva, mi­
dőn a' szerkezeti 's végre hajtási inlézvényekrül az azt addig gyakorlatilag ta­
pasztalandó kcrülctiszolgabirák beadandják részletes tudósításai kát. - Már 1830 
elejétől kezdve Iliid pesti építész által uj megyei ház épülvén, küJtségfüdözós 
fejében addig is, rnig a jövőkor netalán máskép intézendi el a' megye szüksé­
geit, az eddig bírt megyeháza egy megyei birtokos láblabirónak 32 évre zá- 
logkepcn adatott által. A‘ Drávaszabályozást illető tárgyakban határos ns So­
mogy és Barauya-megyékkcl teendő némi alkudozások javasoltattak jogosabb 
arány behozatása iránt azonban legfölsöbb helyre folyamodás rendeltetett 
mellynek támogatására kir. biztos í rményi fcrcnez ö n. méltósága is megkére- 
tetl’sa’ biztosságilag elfogadott állmetszésck minélelöbbi végbehajtására szol 
gáló napszámosak megrendelteitek. Takarmány szűke miatt itt a’szarvasmar­
hának illő ára nem lévén, a’ marhahús fontja 4 p. kr. szintúgy «’tiszta búzá­
nak kebelünkben folyvást divatozó 2 p. flnyi ára mellett a’liszt, zsemlye 'ske- 
nyérbcli árszabások továbbra is meghagyattak. A’ dec. szigorú fagy januári us- 
ban tavaszi időre változván, ’s éhez sok esőzés is járulván, utaink megrom­
lottak , mi az eszéki Fábián- Sebestyéni sokadalomra nézve igen kártékonyán 
hatott. Szarvasmarhának azonban a’ sok összeseregletl eladó miatt olly cse­
kély ára volt, hogy sok kénytelen lön marháját visszahajtani. Makk, tengeri un­
tig termett 1840ben, még is a' nyereség után leskclödö fölsőbb vidéki ser­
tés-kereskedők és palóczok számosán látogatván meg az eszéki sokadalmal, 
mindent összevettek’s a' kövér sertvések árát fölrugtatlák. A’ hízott sertés má­
zsája körülbelül 2 5 ft. adatott váltóban, zsir mázsája 4 0 ff. szegedi szappané 
38 ft. váltóban.

nayj-ixun-msujszaiiason Telítő 30. A’ társas olvasás sokoldalú hasz 
nosságáruli meggyőződés nálunk is óira so trusii.sai/ol hoza létre. Néhányan 
mielőtt tervünk létesülést nyere, czélul tűztük ki a’ humanitás, Hiedelem is­
méretek ’s naponkint szebbé idomuló nyelvünk körünkbeni — mennyire lehet — 
általányossá tételét; ez utóbbit különös tekintettel a' szép- nemre. A’ huma­
nitás s Hiedelem csak akkor fejlődhetik ki kellőleg a’közrend emberei közt, ha 
t.i. ezeket azok, kik emberségesek’s illedelmes magaviseletüek lenni képesek, 
magokhoz emelni tudják s akarják őket. Ezen elvből indulván ki, velünk) tár­
saságba állásra önként felszólítottuk az erkölcsi 's polgári becsületességük­
ről ismeretes gazdákat ’s kézműveseket, és szent ezélzatú törekvésünk szép 
sükerrcl biztat. Szebb alakot öltött s mindinkább gazdagodó nyelvünket csak 
úgy támaszthatjuk közéletre, ha a’ gyöngyöket, mellycket íróink liizdüsnek 
annak koszorújába, ’s a’ sarjadékokat, mellyek a’ törzsök mellett dúsan haj- 
lanak, idorul-időre megismértcljük azokkal, kik atyák vagy anyákká leen­
dők, mint kik a’ most létező vagy leendő nemzedékkel különösen a’ nyelvet ér­
deklőig legszorosb viszonyban vannak, vagy lesznek. Ezen meggyőződésünk­
nél fogvast a’ megrendelt hírlapok ’s folyóiratok( összesen tizet tartunk) czél- 
ra vezető czikkjcil , miritszintc a’ megszerzett s folyvást megszerzendő ma­
gyar könyvek közöl azokat, mellycket a’ szép-nemre üdvösen hatni vélünk 
aszszonyink- 's leányinkkal közleni határoztuk. Társaságunk eddigelé 33 ta
got számlál. Vajha óhajtott süker koszorúzza jó ezélzatú Ugyckezellin - 
kct.! Sz. M.
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Ausztria.
(A1 könyvvizsgálat Bécsien is szelídült.) Becs, jan. 23. Újév óta az 

itteni künyvizsgálat sokkal alább hagyott régi szigorúságából a’ külföldi hír­
lapokra nézve. Kz előtt t. i. v. volt eltiltott v. nem, rendszerint számonkint 
rostálás alá vetettek, és az egyes lapokat csak rendőri engedetem után kiil- 
dütték az előfizetőkhöz, kivéve a’ diplomatákat, udvarnokokal és fölisztvise- 
lőket, és egy két tudóst, írót vagy szerkesztőt. Néhány év óta csakazaugs- 
burgi All. Zeit. birt azon kedvezéssel, hogy a'mint megérkezett, censura nél­
kül azonnal kiadták; most azonban mindenik nem tilos külföldi lappal ezt teszik.
A’ külföldi szép literatúrai lapok ezentúl is számonkint esnek censura alá , 
mint szinte a’ magyarországi haviiratok is. — Hess vezérönagy rendkívüli kül­
detéssel Berlinbe megy.

Anglia
tPalmerston nyilatkozata Francziaország mellett. F.legy.j Hume módo- 

sitványát következőleg hárilá el Palmerston „Fin mindenkor hő ügyvedje va­
lók az Anglia és Francziaország közti őszinte barátság föntartásának. Meg­
vagyok győződve, mikép a’ keleti kérdésre nézve mind a' két kormányt ugyan- 
azonegy érdek vezérli. Egyébiránt, ha mi nem tanácslók a’koronának, hogy a 
trónbeszédben sajonnal emlékezzék arról, miszerint Francziaország a’júliusi 
szerződést nem irá alá, úgy azt sem azért nem tettük , mintha illy sajnot nem 
éreznének, sem azért, mintha attól tartanának, hogy az illy érzés e’ házban visz- 
hangranem találand, hanem csupán’s egyedül azért, mivel véleményem szerint ez 
szokatlan lett volna. Azon elvekkel, mik szerint trónbeszédeket szerkeszteni 
szokás, nem férne össze sajonnyilványitás a jó egyetértés megzavartatása iránt, 
mit semmi diplomatikai esemény nem emelt ki elég kitűnőséggel. Ha a’ két 
ország bármellyike iinnepileg jelentendő ki clégületlenségét, ha a’ diplomatikai 
közlekedést félbenszakasztás zavarta volna meg , akkor kétségkül nyElátkoz­
nék a' korona iránta; de , miután az elégüllség csupán némi ingerültségben 
nyilatkozott, tehát az eddigi szokással nem fért volna össze annak említése 
a’ trónbeszédben. Teljes megnyugtatásul azonban mind magam, mind min.tár- 
saim nevében mondhatom, hogy ezen ingerültséget mindnyájan bensőleg saj­
náljuk. Reményiem, rövid idő múlva lapasztalandjuk, hogy ezen ingerültségből 
Francziaország ismét sajálszerü természetes helyzetébe térem! vissza Euró­
pában, ’s mind a’ két ország közt újra létre jövend azon baráti egyetértés, 
melly mind a' kettőnek érdekeire nézve olly annyira kívánatos.“ ( Tetszés.) tnglis 
még azt is gáncsoló, hogy az irlandi elválási izgatás a’ trónbeszédben érin­
tetlenül maradt,mire Russell megjegyzés, miszerint az illy említés csak uj fon­
tosságot ruházott volna ez itgyre , mellyel az teljességgel nembir. — Jan. 23ikán 
hall meg Bethleniben Hatfield , ki 1802iki septemberben Drury lane színházban 
Illőik (iyörgy királyra lőtt, s mint „észbeteg“ örökös fogságra itélleték az 
örültek házában. — A londoni radical sajtó határzottan kel ki Paris megerö- 
sittetése ellen, mivel néhány bombalövéssel könnyen minden népzendülésnek 
urává teendheti majd magát a’ kormány, mihelyt várkoszoruval ’s falakkal leend 
Paris körítve. E’lapok számításokkal bizonyítják be, hogy még nagyobb távol­
ságból is rövid idő alatt egész várasokat lödüzlethctni halomra. —

Franczlaomzág.
(.Kamraülések’s viták Paris megerösiltclésc fölött.) Miután (iuizot hosz- 

szas beszédét elvégzetté, ’s megmutatni törekvők, hogy sem a' kormány nem 
lógja az erösitvényeket a' nép, sem ez azt a’ kormány ellen használhatni, 
liarnicr-Pagés lépett szószékre 's határzottan ellenző az erősítést, többi közt 
ezeket mondván: „Az illy erősitvények a' szabadságra nézve ártalmasok, el- 
lenségi csapatok visszatarlóztatására pedig nem használhatók. Parist csak Pari­
son kívül ótalmazhatni, mert asszonyok, gyermekek és vének közelében nem 
jól esik a' harczolás. Azon állítással, hogy Parist megvihatlanná teszi, csu­
pán a’ népet ámíthatja el a' kormány; de a’ külföldet soha. Bizonyítja állítá­
somat az i SOOiki jelentés Récs bevételéről, mcllybcn mondja Napoleon, hogy 
ott Miksa fölig fölszólitására csak mintegy 30 polgár nyúlt fegyverhez a’ fő­
város ótalmazására. A’ francziák kétségkül több harczi szellemmel bírnak 
ugyan, de a’ lödöztetés szörnyeit alig fognák sokáig békével tiírni. E’ kor­
mányrendszabály azonban a’ nemzetre is vészt hozhat, mert már Napoleon 
ismondá, miszerint úgy kellene Parist megerősiteni, hogy 3 oldalról le­
hessen a’ makacskodóra tüzelni! Én nem vagyok barátja a’ népzendülésnek, 
nem tartozom azok közé , kik szeretik látni, hogy a’ kisebb rész erőszakkal 
létesíti szándékát; ámde mégis szintolly kevéssé szeretném fejletlenné tetetni, 
hogy szükség esetén ismét úgy vihassák ki jogaikat a’ francziák, mikép azt 
183üban tevék. Mondják, hogy a’ franczia katona nem fog franczia polgár­
ra lőni. Ne mondják azt nekem; én 1830ban itt valék Parisban ’s úgy meg­
nyerőm a’ júliusi keresztet, mint bárki más , és akkor hallóm, hogy a’ kü­
lönben hazaflui érzelmű franczia katonatisztek tüzelést parancsoltak ellenünk, 
mert hadifenyiték kényszerítő őket. Végre , a’ kormány e’ rendszabállyal Eu­
rópát szándékozik megnyugtatni? gondoskodjék inkább arról, hogy a’franczia 
nemzetet nyugtathassa meg." Ezzel az általányos vitatásnak vége lön, ’s az 
egyes módositványok kerültek szőnyegre. Schneider táb. ezek közt összefüggő 
körfalat nem akarna, hanem csupán erősitvényhálózattal szeretné a’várost kö- 
rittetni; mondják, hogy a’ király c’ módositványt hajló elfogadni,’s martu­
kon szózatokat is gyiijtel reá a’kamrában. Jan. 27ikén Beaumont csak 20mil- 
liót ajánlott az erősitvényekre, vélvén, hogy a’ St. Dénis és t-harenton köze­
lében fölállítandó erősített táborállomás tökéletesen megfelelne a’ kitűzött czél- 
nak. Ezen indítvány semmi viszhangra nem talált. Janvier 3 »milliót ajánlott; 
de szinte csak azonczélra, mit Beaumont hozott szőnyegre. Ezt Bugeaud tü­
zesen ellenző , okul adván többi közt, miszerint a’ fal azért leginkább nél- 
külözhetlenül szükséges, hogy azon esetben , ha a’ zendülö nép a’ királyt Pa­
risból kiugratná ’s a’ falakot elfoglalná, a’ király legalább hii hadsergenél 
találhasson menedéket az erösitvényekben, honnan aztán tüstint ostromot 
nyithat a’ zendülök ellen. Bugeaud c’ vigyázatlan kifejezése azonnal felizgató

az ellenzőket, kik nyíltan mondogatják most már, hogy a’ kormány leginkább 
csak Paris ellen akarja Parist megerösitlctni. 28ikán Lamartine, Rémusat és 
Mauguin szóltak, az első és utolsó a’kormányterv ellen, Rémusat pedig mellette 
Maiiguin küliinösen azt emelé ki, hogy az erősitvények legalább még egyszer 
annyiba keriilendriek, mint mennyire a’ kormány számolási terjednek Dufau- 
re is szólott még e’ napon; de a’ vitatások még ekkor is végeredvénj nélkül 
maradtak. —

(Schneider módosilványa elmellöztetelt .) Jan. 3Uikán a’ küvelkarnra Schnei­
der módositványát G 1 szónyi többséggel elmcllözte. Ez iigy helyzete mind­
inkább kétesb kezd lenni, ’s a’ végsikerl legjobb számító elmék sem jósol­
hatják meg. —

(A’ királytól régi hamisított levelek közöltéinek.) La France legitimista 
lap ez utóbbi napokban néhány levelet közlőit, állítólag Lajos Fülöptöl, mik­
ben ez Tallcyrandhoz irta 18J2ben, hogy Parist igen'czélszerii lenne megerő­
síteni a’ külvárosok szereidre méltó lakosinak fékezésire ; monda továbbá a' 
király: miszerint ö mindent elkövetni törekszik, hogy a’ nagy hatalmak bizal 
mát megérdemelhesse, ’s kivánatiknak eleget tehessen, ’s ezért, bár mibe 
kerüljön is, Parist minden esetre meg fogja erösíllelni. ígéri továbbá, hogy 
Algírról lemondaná, mihelyt azt a’ körülmények engedni fogják, s dicsek­
szik, hogy Lengyelország elnyomatását leginkább csak a’ franczia kormány­
nak köszönhetni, záradékul erősen fogadván, hogy a" sajtószabadságot is előbb 
utóbb végkép elnyomandja. E’leveleket másnap a’ National Gazette de Fran­
ce, Commerce. (Juotidienne, Echo francais szinte közlék, minek követkéz 
tiben illető példányikat a’ kormány elfoglalható, egyszersmind gyalázatos kohol­
mánynak jelentvén az egész levélcsomót. Késkedését azzal menti a' kormány , 
miszerint a’ La France olly nyomom lap , hogy lefoglaltatását nem tartá ér 
demesnek , ’s csupán az érintett nagy közönségü 's befolyású lapok ellen tartá 
szükségesnek a’ törvényes eljárást. La France szerkesztője ellenben jelenti, 
hogy a’ kérdéses levelek valódi eredeti példányait látta, 's csak azon okbul nyo­
mató ki azokat; koholt leveleknek pedig bizonyosan nem adott volna helyet 
hasábjaiban. Mondják, hogy Londonban legalább 200 rokontartalmú levél lé­
tezik , mellyekjó árért eladásra vannak kihirdetve. Jelen pillanatban e’ leve­
lek minden esetre nagy fontosságúak mert könnyen többséget alakíthatnak 
a’ kamrában a’ kormány ellen. —

I Folytonos bizonytalanság Paris megerösittetése iránt Lajos Fülöp le­
velezése.) A jan. 2(tiki követkamrai ülésben Arago Schneider módosilványa 
ellen szólott, ’s csupán fallal kívánta körittetni Parist minden erősít vény nél­
kül ; de szavait a’ kamra kevés figyelemre méltató. — Genoude szállásán Lajos 
Fülöp levelei miatt motozást tartott a’ rendőrség; de minden nevezetcsb ered- 
vény nélkül. E" levelekről még most sem tudhatni bizonyos adatokat; jólér • 
tesültek azonban mondják , hogy a’ leveleket csakugyan a' király irta, (lenem 
egészen úgy, mikép azok közölteltek, ’se’ szerint bizonyosan valamelly igen 
ügyes kéz toldá meg azokat gyűlöletes kifejezésekkel a nép és szabadság ellen. 
Hogy a’ kormány nem lépett mindjárt tol a la France ellen, melly először köz­
ié a’ botrányos leveleket, azt sokan úgy szeretik magyarázni, miszerint a ki­
rály nem akart zajt ültetni, mivel tudó. hogy csakugyan irt életében ollyas leve­
leket, miknek közönség kezeibe jutása nem lehet kedvére. —

(Az erősítési terv két pontja módosítás nélkül elfogadtatott. Kivonat 
Lajos Fülöp leveleiből.) Febr. I sej én a’ követkamrában, Paixhans rövid el­
lenzése után, az elnök a kormány tervéből Paris megerösittetése iránt két 
czikket olvasott föl, mellyel a’ kamra minden módosítás nélkül elfogadott; az 
első ez „Paris megerösiltetésire 14 0 millió frank rendeltetik ki; a’másik 
„az erösitvényeket képezendik a) Szajna mindkét partját magába záró folyto­
nos fal bástyákkal, b) külső erősitvények“ Thiers erre megjegyzé, mi­
szerint a’ választmány abban előleg megegyezett már, bogy Yincennesnál egy 
erösitvény sem fog Parishoz közelebb esni. — Lajos Fülöp levelei folyvást 
nyugtalanító zajgásra szolgálnak alkalmul, főleg miután kiviláglott, hogy 
a’ király azokat rövid idő előtt egyenkint 500 frankért akará visszaváltani. 
Az eddig küzlött levelek, közérdekübb kivonata imez „Általányosan legö- 
szintebb 's legszilárdabb határzatom a’ 1 5 év óta kötött szerződéseket töké­
letesen föntartani. Mi Algír elfoglaltatását illeti, különösen óhajtóm ö brill fül- 
sége kedvezésil megnyerni, ’s Aik Károly politikáját mindenben követni fo­
gom ; alkalmas időt kell azonban bevárnom, mert most ezen nagy kedélyin­
gerültség mellett Európa békéjére nézve szomorú eredvények történhetné­
nek.“—„Lengyelország nincs többé, 's a’ szent- pétervári udvar inkább ne­
künk köszönheti, mint a’ varsói győztesnek, hogy a’ szüntelen zavargások 
e’ tűzhelye megsemmisült. Kívánatos, hogy erre Bécsben és Szent- Pélervárott 
kissé többször emlékezzenek vissza. Továbbá: „Ha elhitetjük a' polgársággal, 
hogy csupán a’ megerősített Paris fog biztosan ellenállhatni minden külföldi 
megrohanásnak , úgy Arago és társai nem fogják a’ néppel elhitethetni, hogy 
ez erősitvények leginkább csak a’ Paris és szeretetre méltó külvárosai fé­
ken tarthatásukra fognak használtatni. Időt kell nyernünk,’s azon iparkodnunk, 
hogy a' kedélyek ingerlés! helyett azokat inkább elaltassuk. Én egyszer már 
le bírtam győzni a' zendülést, ’s a’ külhatalmak mégsem méltányolják elég­
gé fáradozásimat, mert nem tudják, minő néppel van dolgom. Legyen min­
denki meggyőződve, hogy legnagyobb ellenségünket, a’ sajtót, is korlátozni 
fogom. Az irók nagy részét már lekenyereztük , s ezeket majd rövid idő alatt 
a’ többi is követni fogja. Gondolják csak meg jól, mit hozhatott volna az 
1830iki zendülés egész Európára; de bezzeg mi Európát megmentettük, 's ezt 
jó lesz, ha az illető udvarok el nem feledik.“ —

Törökország.
Alexandria jan. 7. Mióta Ali föltétlenül meghódolt, kettőztetett tűzzel 

folytatják Alexandria erösittetésit; minden himpellér előáll tanácsá­
val, hogy azt megvehetetlenné tegye, azonban a' felügyelők azt sem tudják 
mellyik álgyu mennyire hord, mit minden pattantyúsnak tudnia kell.

\ fi



Az ujkikötőben fölálliltatolt álgyutelep egészen haszontalan mun­
ka , mert a’ kiszállást legkcvésbbé sem akadályoztatja. Az angoloknak két 
napi álgyuzásba kerülhet csak a’ város bevétele. — A’ fű álgyu -telepeket kő­
falakkal kerilették körül, hogy a’ pattantyúsuk el ne szökhessenek. A’ nem­
zetőrséget folyvást gyakorolják , ujonczokal erőszakkal fogdosnak, ’s úgy 
látszik, hogy még Alinak kedve van egyszer a’ hadi szerencsét megkísérteni. 
Mekkába nagy somma pénzt küldött a’ rendezetlen csapatok fizetésire. A’ 
vekhabiták, kik a’ muzulmán protestánsok, ismét mozognak. Midőn Alinak 
mondák, hogy a’ rendetlen csapatok fizetését bízná a’ szultánra, azt feleié: 
ö sokkal jobb muzulmán, mint sem a’szent városokat a’ vekhabiták kezeibe 
jutni engedje. — A’ bordélyházakat néhány évvel ez előtt mind itten, mind 
Kairóban eltörlötték, most azonban ismét helyreállították, és nagy som­
ma pénzért árendába adták, mellyel a’szent városokra teendő költségeket né­
mileg fedezhetni. —

Hollandia.
llaaga, jatt. 22. Egyik utrcchli hírlap mcgczáfolja azon hirt, miszerint 

az utrechti egyetem csupán gazdasági tckintctbül meg fog szüntetni. Kir. rende­
let kövelkeztiben 1SI2ig bőrt, posztót és más gyapjúszövetet, kőedényt, pa­
pirost, csizmát és házi eszközöket vizen és szárazon vám nélkül vihetni a’luxem­
burgi hgségbül Hollandiába, hova Hollandiábul vajat, sajtot, füstölt v. száraz 
halat szintúgy szállíthatni. Ezen szerződés azonban megszűnik, ha Luxemburg 
a’ német vám-egyesülethez áll. —

Oroszország.
Lengyelországba még egyre mennek a' csapatok az orosz tartományok­

ból és keleti vajdaságokba! ’s úgy látszik : a’moszka kormány mindaddig ne­
veli hadsergét Lengyelországban, mig biztosítva nem tudja az európai békét. 
— Demidofi' gr. czári rendelet kövctkcztiberi elbocsáttatott hivatalábaI. — 
Azon hir, miszerint Galitzin hg és Stakclberg gr. Komában a’ kath. hitre tér­
tek, nagy felindulást okozott. Mint beszélik, nemesség-vesztésen kívül mind­
kettőt jószága elkobzatásával is fenyegették. —

Lengyel határ, jan. 2. A’ határszéli zárrendszer még folyvást szintolly 
irtózatos, mint cddigclé volt. Az uj személységtülugyan nem kell az utasnak 
annyi bosszúságot szenvednie mint a’kozákoktól, de mivel ezt nem olly küny- 
nyü megvesztegethetni, a’ csempészkedés igen nagy sebet kapott. —Lengyel- 
országba lassankinl visszatérnek a’ csapatok, úgy ho<ry hol ezelőtt majd sem­
mi őrség nem volt, rövid idő múlva újra lOOezer főnyi sereg leend benne. — 
Odesszában és Szebasztopolban a’ hajóra szállított pattantyu-'s hadiszereket 
lassankinl ismét szárazra hordják, és illető osztályának visszaadják. — Kra- 
kóbul szétoszlott a’ nyomozó biztosság, csupán Zajaczkowski osztrák fenyí- 
tö törvényszéki tanácsost hagyván ott, hogy ha szükség leszen, a’biztosság 
neviben további utasítást adjon. — Az orosz oktatók és tanítók száma köv. 
áll az egyetemekben: a’ pélerváriban van 42 ; a’ moszkauiban 52; a' kliar- 
kowiban Ali; a’ kasaidban 48 ; a’ kiewiben 33, és a’dorpatiban 4(i; a’ne­
velési főintézetben 27, három lyceumban 36; van tehát öszvesen 327 oktató és 
tanító. Ezek közül 163 g.e. hitü, 51 r. kath., 109 prot., és 1 mohamme- 
danus , háromnak pedig nincs vallása kitéve. Közülök 97 nemes, egyházi sze­
mély 74, külföldi 75. — A’ kirgiszi pusztában nem rég leesett levegői körül 
köv. imák: „lléltájban ragyogó napfénynél esett az le,’s esésekor nagy durranás 
hallatszott, mit hosszú moraj követelt. A’jelen volt. kirgiszeket igen nagy féle­
lem szállta meg, ’s félóráig közelítői sem merlek hozzá. A' földbe ‘ < arszin- 
nyira ment (Sarszin 1 öl), midőn kiásták, még meleg volt, ’s erős kénes sza­
got terjesztett maga körül. Alakja hosszudad kerék, és szakadt csülökhöz ha­
sonlít. Vastag véginél átmérője .3'., lábnyi." E’ követ a’ inoszkaui lermé- 
szetvizsgálúk társaságának gyűjteménye birja. —

*4 •• a k ó.
r Lengyel halál, január 3. A’ kraköi tanács a’ nyomozó biztosság felosz­

lása után megkereste az illető udvarokat, hogy fölségsérlés vagy csendza­
varásért olt raboskodó alattvalóikat nyomozás ’s elitélés végett vegyék által, 
egyszermsind kéri, hogy az osztrák őrsereget húzzák ki már onnan , mivel 
jelenleg nem tarthatni a’ köztársaság csendje megháborittatásálul. Mint be­
szélik az osztrák kormány eziránt már értekezésbe is bocsátkozott Kussziával 
és Poroszországgal.

■Iául a.
Az éjszak-schleswigi hatóságokhoz kormányparancs érkezett, minek 

kövelkeztiben az ügyvédek és tisztviselők minden kormányi és pörös dol­
got egyedül dán nyelven tartoznak vinni.

Nvédomág.
(Az alkotványi válaszloltság alkotványváltoztatást akar.) Stockholmján.

8. Az alkotványi választottság az alaptörvény változtatását illető javaslatában, 
egészen ujionta kívánja alakíttatni a’ képviselést, és ezen javaslatot, bár a’vá­
lasztottság azt mondja, hogy nincs gondolatában uj alaptörvényt javaslani,
’s nem akarja hogy abban a’ régi alaptörvényre ne ismérjenek, még is úgy 
tekinthetni, mint uj alkolvány tervezetét. A’ választmány az eddigi országgyű­
lési rendszert egészen meg akarja szüntetni; a’ képviselői testület nem o r- 
szágos RRek, hanem országgyűlés nevet fog viselni, mivel az uj vá­
lasztási törvény értelmiben többé nem lesznek Rendek. Az országgyűlés min­
den 5dik év helyett, minden másodikban gyülend öszsze, ’s a’ követek az or­
szág pénztárából kapandják napi-dijokal. Az elnököket havonkint az ország­
gyűlés választja, nem a' király fogja kinevezni egész országgyűlés idejére, 
mint eddig történt. Norvégia példája szerint az országgyűlés két kamrára fog 
oszlani. —

ü c li w e i z.
(Az aargam tanács kolostor-eltörlö határzata.) Zürich, jan. I7.Azaar- 

gaui tanács kolostorlörlő határzata köv. hangzik: „Komoly kimerítő tanács­
kozás után tekintetbe vevén, milly ártalmas befolyásnak e’megyében a’kolos­

torok a’ polgáruk igazi vallásosságára, erkülcsiségérc 's erkölcsi és anyagi 
önállóságára; tekintetbe vevén, hogy számos év óta a’ nép érzelmeinek fölin­
gerlése ’s elcsábítása, mellybül az országra nézve vészterhes nyugtalanság 
származott, egyedül az ő bujtogalásiknak tulajdonítható; tekintetbe vevén húg) 
az utolsó lázadásban a’ lő izgatás, és a népiül megerősített alkutványszerü 
rend elleni merénylet tettleges előmozdítása, és az ebbül származott 
büntetésre cselekedelikért a’ törvény el ulti felelősség rájuk, jelesül pedig a 
muri kolostorra esik, miért a’ muri szerzetes lak már fel is oszlott ’s clszélyedl 
tekintetbe vevén, hogy az minden országnak kütelességiben áll. s miután a' 
megyéknek belső önállóságuk s fünségilétük viszony libul a’ biztositó schvvei- 
zi szövetséghez olly kélségbevonhatlan joga mint onmegtartása iránti enged 
lietlen kötelessége az ország jóll étivel meg nem férhető, az ellen nyilván és 
titkon fondorkodú intézeteket és testületeket a’ törvény további védelme alól 
kirekcszteni: tekintetbe vevén végre, hogy Aargau Hiteit illy érdeküknek meg- 
lelelölcgi rendelkezés annyival inkább illeti, mivel annak idejében a’ kolosto­
rok világos biztosítása ellen a’ szövetségi szerződés feletti tanácskozáshoz- 
18 | 5ben ünnepélyes óvást intézted — egyértelműséggel páros 11 5 szótöbbség­
gel határozta cl a1 nagytanács: hogy Aargau megye birtokában a kolostorok 
örökre cl vannak törlesztetve.“ A kolostorok eltürlesztését egy r. kath. indít­
ványozta. —

Gőriigoi's/.úg
Triest, jan. 15. Athénéi levél szerint uj szóváltás támadt a’görög kor­

mány és a’ török követ közt. Bizonyos Panajolli Nicola nevű torok alattva­
lót, mivel útlevele nem volt, ’s tolvajság gyanújába esett, nyomozás alávet­
lek, ’s mint csavargót elutasítottak. Ezt a’török követ a'nemzetek joga meg­
sértésének kiabálja.

Németország-
Berlin, jan. II. A' jiorosz hadsereg megindítása nem nagy munkába 

kerül, mert mindenféle táboriszer már kész. Háborút itt különben senki sem 
óhajt, csak a’ fiatal hírre vágyó katona. Königsberg! hir szerint a’ tarto­
mányi országgyűlés febr. 1 5rc Danzigba van üszszehiva. — A’ derék Arndlof 
jan. 11 kén szövétnekes éjizenével tiszteié meg a’ tanulóság. • A’ király 
meghagyása kövctkcztiberi nagy Eridrik munkáit újra nyomtatják. — A’ po­
rosz belminiszler a’ király azon határzatát tudatja, miszerint a’ r. kath. püs­
pökök szabadon közlekedhetnek a’ római székkel, hanem mind azon iromány­
nak, mellyel oda küldenek, mindannak, mellyel onnan kapnak, tartalmát közleni 
tartoznak a' kormánynyal. — Sziléziai levél szerint ott a’ szegénység mind­
inkább terjed és növekszik . min csak úgy lehelne Icgczélszcriihbcn segíteni, 
ha elég munkát szereznének ’s a’ sok csapszéket kevesbítnék. A' pálinka-ivás 
legnagyobb csapás Szilézián is. AI. Frankfurt, Kassel, és Göltinga a’ fo ­
lyamok kiáradási miatt igen nagy kárt vallottak. — Hamburgban jan. 18kán a’ 
mértékletességi egyesület gyűlése zavargásra nyitott alkalmat. A’ pórnép , 
ugyanis, fölizgatva a’ korcsmárosaktól megrohanó a’ gyűlésiemet, 's ben­
ne mindent összerombolt. Majd későbbed minden utczán riadót doboltak \sa’ 
polgárkatonaság a’ hely színére sietett, és egy rendőrtiszt tudtára adván a’ 
néptömegnek, hogy ha csendesen haza nem oszlik, ellögatik. A nép oszlani 
kezdett ugyan, de az ulezákon ismét ablakbevcréshez s lámpatördeléshez látott , 
miért a’ polgárkatonaság többet elfogott. Két csapszéket kereset alá vonlak, 
mivel az clült-valú napon ingyen mérte a' szeszes-italokat, 's a' népet zene- 
bonáskodásra ingerlé. Az egyesületnek az a'hibája, hogy nyilványos föllépte 
előtt nem szerzett magának erösb pártot a' miveit néposztály közt, és sokan 
azon balhiedelemben voltak,.miszerint az egyesület a’ myslicismus terjeszté­
sire van alapítva. — líeekernek, az annyira hiresztelt rajnaidal szerzőjének, 
a’ porosz király ezer tallért ajándékozott, s egyszersmind figyelmeztetvén , 
hogy szeretné, ha a’ törvényes pályán bővebb ismérelekct szerezne magának,
’s ez állal magasb hivatalviselésre alkalmassá tenné. Mint beszélik, Becker a’ 
neki ajánl! törvényszéki irnok-helylyel meg van elégülve.

l'Vgjiijnbb: A l>aris megerősitlotésél illető törvény 7 5 szótöbbséggel fo­
gadtatott el majd minden módosítvány megbuktával : 399 szavazó közül 23 7 az 
erősítési törvény mellett s 162 ellene mutatkozván s így Paris , mellyel a1 Iran- 
czia, szent városának, Mekkájának, Gapitóljának, szóval nemzete szivének tart, 
lalpánczéllal s éhez csatolva helyenként külön erősitvény ékkel leszen küríil- 
üvezve. Nápolyban a’január fogytái záporok nagy árvizet okoztak. Capua 
egészen vízben állott ’s egy hcgyomlék Gragnano mellett 25 házat és 113 
embert temetett cl. A Damaskusból dec. 29kén visszavonuló Ibrahim kény­
telen volt egyik csapaljának sivatagon keresztüli visszatérésivel felhagyni a tábo­
rát követő 10 ezer asszony s ezek számtalan gyermekeik lázongása ’s lisztkara 
nagyobb részének előterjesztései miatt, mik .Jeruzalem felé visszaindulásra bír­
ták a konok fővezért, noha Gázáig érhető útjában tömérdek zaklatást lesz ki- 
állani kénytelen a’ visszavonulás-küzbeni helyeket már elfoglalta törökségtiil. 
.lochmus tábornok inában sarkal mindenütt, Ibrahimot legelső kedvező alkalom­
mal teljes erejével megtámadandó. Ibrahim, Serif damaskusi basának önkezé­
vel csapta el fejét, e fölött 50 vagy 60 leghübb tisztjét s cselédjét ölette meg, 
mivel az még Acre bevétele előtt törökkézbe akarta játszani Damaskus!.—M.
Ali a’ török hajóhadat visszaadván parancsot is kiilde Ibrahimhoz Szyriának 
azonnali elhagyására, s a sz. városoknak és Arábiának török hatóság alá jut- 
lasára, mit a' scrail Egyiplus örökbirhatási joga megadása miatt nem szíve­
sen hallott. A’török-egyipliisi ügy ennélfogva békés véget érend.

Haboiiaúr: Felír. 12kén. tisztabuza: 195 —162; kétszeres: 150- rozs. 
130 124; árpa: 108; zab 90—81; Köleskása 220: kukoricza: 111'—101 pesti 
in. v. garas. — r

■IniikrvNzt viiy febr. 13kán : 1637.
Ilimailzállá* febr 2kén ti' 11" 0'" a’ zeius felelt.
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